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VALDIKLIAI
Priekinis televizoriaus skydelis

·oninis skydelis

1. MAITINIMO ØJUNGIMO/I·JUNGIMO
mygtukas (ON/OFF)
Øjungiamas arba i‰jungiamas televizori-
aus maitinimas.

2. MAITINIMO/PARENGTIES BSENOS
INDIKATORIUS
·vieãia, ∞renginiui esant parengties bsenoje.
Televizoriui veikiant – uÏg´sta.

3. MENU mygtukas
I‰kvieãiamas televizoriaus meniu.

4. OK
Patvirtinamas js˜ pasirinkimas arba
atvaizduojamas esamasis reÏimas.

FF  / GG  (garso stiprumo padidinimo/
sumaÏinimo) mygtukai
Reguliuojamas garso stiprumas.
Keiãiamos meniu nuostatos.
DD  / EE (programos numerio padidini-
mo/sumaÏinimo mygtukai)
I‰renkamas TV kanalas arba meniu punktas.
Televizorius ∞jungiamas i‰ parengties bsenos.

5. DISTANCINIO VALDYMO SPINDULI˜
JUTIKLIS
Pastaba: Naudokite tik pateiktà nuotolinio
valdymo pultà. (Jeigu naudosite kitus, jie
neveiks.)

6. AUDIO/VIDEO IN lizdai (AV IN3)
·ie lizdai sujungiami su i‰orinòs garso ir
vaizdo aparatros audio/videosignalo
i‰òjimo lizdais.

7. EYE sistemos jutiklis (kai kuriuose
modeliuose)
EYE sistema, ∞vertindama patalpos ap‰vies-
tumà, automati‰kai reguliuoja vaizdo para-
metrus.
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Visos televizoriaus funkcijos gali bti valdomos distancinio valdymo
pulto pagalba. Kai kurias funkcijas taip pat galima valdyti ir televizori-
aus priekiniame skydelyje esanãi˜ mygtuk˜ pagalba.

Distancinio valdymo pultas
Prie‰ naudodamiesi distancinio valdymo pultu, ∞ j∞ ∞dòkite baterijas.
Skaitykite kità puslap∞.

1. POWER mygtukas
Naudojamas televizoriaus maitinimui ∞jungti arba i‰jungti, televizo-
riui esant parengties bsenoje.

2. SKAITMENINIAI mygtukai
Televizorius ∞jungiamas i‰ parengties bsenas arba tiesiogiai
∞vedamas pageidaujamo kanalo numeris.

3. MENU mygtukas
I‰kvieãiamas meniu.

4. DD  / EE (programos numerio padidinimo/sumaÏinimo) mygtukai
I‰renkama TV programa arba meniu punktas.
Televizorius ∞jungiamas i‰ parengties bsenos.
automati_kai skaito programas.
FF  / GG  (garso stiprumo padidinimo/sumaÏinimo) mygtukai
Reguliuojamas televizoriaus garso stiprumas.
Keiãiamos meniu punkt˜ nuostatos.
OK mygtukas
Patvirtinamas js˜ pasirinkimas arba atvaizduojamas esamasis
reÏimas.

5. TELETEKSTO valdymo mygtukai (kai kuriuose modeliuose)
·ie mygtukai yra naudojami televizoriui veikiant teleteksto reÏimu.
I‰samesnò informacija apie ‰i˜ mygtuk˜ paskirt∞ pateikta skyriuje
"Teletekstas".

6. SLEEP mygtukas
Nustatomas i‰sijungimo laikmatis.

7. PIP valdymo mygtukai (kai kuriuose modeliuose)
PIP
Øjungiamas ir i‰jungiamas papildomas vaizdas.
PR +/-
Pasirenkama papildomo vaizdo programa.
SWAP
Vaizdai sukeiãiami vietomis.
INPUT
Pasirenkamas papildomo vaizdo ∞vedimo reÏimas.
SIZE
Keiãiamas papildomo vaizdo dydis.
STILL
Sustabdomas papildomo vaizdo keitimasis.
POSITION
Papildomas vaizdas perkeliamas ekrane pagal laikrodÏio rodykl´.
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8. FAVOURITE mygtukas
I‰renkamos Ïirimiausios programos.

9. EYE/* mygtukas (kai kuriuose modeliuose)
Øjungiama ir i‰jungiama EYE funkcija.

10. MUTE mygtukas
Øjungiamas arba i‰jungiamas televizoriaus garsas.

11. TV/AV mygtukas
I‰renkamas TV arba AV reÏimas.
I‰ televizoriaus ekrano pa‰alinama meniu/tekstinò informacija.
Televizorius ∞jungiamas i‰ parengties bsenos (kai kuriuose mod-
eliuose).

12. I/II/*Priimant dvikalb´ transliacijà, pasirenkama kalba. 
Pasirenkamas garso signalo i‰òjimas (kai kuriuose modeliuose).

13. Q.VIEW mygtukas (arba SWAP)
Gr∞Ïtama prie anksãiau Ïiròtos TV programos.
I‰renkamos Ïirimiausios programos.

14. LIST mygtukas (arba INPUT)
Atvaizduojama program˜ lentelò.

* : Neveikia

SPALVOTIEJI MYGTUKAI
‰iais mygtukais galima naudotis tik teleteksto reÏimu (modeliai su
teletekstu) arba pertvarkant programos pozicijas.

Baterij˜ ∞dòjimas ∞ distancinio valdymo pultà
Distancinio valdymo pulto maitinimui yra naudojamos dvi AAA dydÏio bateri-
jos. Norint ∞dòti baterijas, pultà reikia apversti, o po to nustumti
baterij˜ skyrelio dangtel∞. Abi baterijas reikia ∞dòti grieÏtai prisilaikant
skyrelyje nurodyto poliarumo (    ir ).

Pastaba: Jei distancinio valdymo pultu neketinama naudotis ilgà
laiko tarpà, siekiant i‰vengti baterij˜ elektrolito i‰siliejimo i‰ jo reikia
i‰imti baterijas.

+ -
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Srovòs ‰altinis

Leistini elektros tinklo parametrai yra nurodyti plok‰telòje, pritvirtintoje prie televizoriaus galinio skydelio.
DraudÏiama televizori˜ jungti prie nuolatinòs srovòs ‰altinio. Siekiant i‰vengti televizoriaus gedimo,
Ïaibavimo metu j∞ reikia i‰jungti i‰ elektros tinklo.

Øspòjimas

Siekiant i‰vengti gaisro ar suÏalojimo elektros srove, draudÏiama televizori˜ laikyti lietuje ar pernelyg
drògnoje vietoje.
Ant televizoriaus negalima dòti joki˜ ind˜ su skysãiu, nes tai gali tapti gaisro arba elektros smgio
prieÏastimi.

Techninis aptarnavimas

Siekiant i‰vengti suÏalojimo auk‰ta ∞tampa, draudÏiama nuimti galin∞ televizoriaus gaubtà, nes televizo-
riaus viduje egzistuoja pavojingai auk‰ta ∞tampa. Jeigu televizorius neveikia kaip pridera, i‰junkite j∞ i‰
elektros tinklo ir kreipkitòs ∞ remonto ∞staigà.

Antena

Øjunkite antenos kabel∞ ∞ galiniame televizoriaus skydelyje esant∞ lizdà, paÏymòtà Ïenkleliu +75 Ω (kai
kurie modeliai nòra paÏenklinti). Siekiant geriausi˜ rezultat˜, rekomenduojama naudoti i‰orin´ antenà.

Televizoriaus pastatymas

Televizori˜ pastatykite tokioje vietoje, kur ant jo ekrano nekrist˜ tiesioginiai saulòs spinduliai ar ap‰vieti-
mo lemp˜ ‰viesa. Kokybi‰kiausias vaizdas bus matomas televizori˜ Ïirint pritemdytoje patalpoje.
Reikia pasirpinti, kad televizoriaus neveikt˜ vibracija, drògmò, dulkòs ir kar‰tis. DraudÏiama uÏdengti
galinòje televizoriaus dalyje esanãias ventiliacines angas.

5

INSTALIAVIMAS

Lithuanian Senos ∞rangos atliek˜ tvarkymas

1. UÏbrauktas konteinerio simbolis pritvirtintas ant prekòs rei‰kia, kad ∞rangà saugo Europos direktyva
20002/96/EC. 
2. Visos elektros ir elektroninòs ∞rangos atliekos turi bti renkamos atskirai ir nei‰metamos ∞ atliek˜ konteiner∞

kartu su kitomis komunalinòmis atliekomis, taikant specialià atliek˜ surinkimo sistemà, patvirtintà vyriausybòs
ar vietos valdÏios.    

3. Teisingas senos ∞rangos atliek˜ tvarkymas, padòs i‰vengti neigiam˜ pasekmi˜ aplinkai ir Ïmoni˜ sveikatai.    
4. Dòl i‰samesnòs informacijos apie senos ∞rangos tvarkymà, pra‰ome kreiptis ∞ miesto valdÏià, atliek˜

perdirbimo tarnybà arba parduotuv´, kurioje pirkote ∞rangà. 
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Prie jsi‰kio televizoriaus ∞manoma prijungti papildomà aparatrà
(kaip antai, vaizdo magnetofonà, vaizdo kamerà ir t.t.).
·iame puslapyje yra pateikta keletas aparatros prijungimo variant˜,
atsiÏvelgiant ∞ js˜ televizoriaus model∞.

Antenos lizdas

1. Vaizdo magnetofono RF OUT (auk‰tadaÏnio i‰òjimo) lizdà sujunkite
su galiniame televizoriaus skydelyje ∞taisytu antenos lizdu.

2. Antenos kabel∞ prijunkite prie vaizdo magnetofono RF IN lizdo.
3. Atlikdami TV kanal˜ rankinio programavimo procedrà, uÏpro-

gramuokite vaizdo magnetofonui rezervuotà TV kanalà.
4. I‰rinkite programos pozicijà, kurioje yra uÏprogramuotas vaizdo

magnetofonui rezervuotas kanalas.
5. Paspauskite vaizdo magnetofono PLAY mygtukà.

Audio/Video in/out lizdai (kai kuriuose modeliuose)

1. Sujunkite VCR garso/vaizdo i‰vado lizdus su aparato garso/vaiz-
do ∞vado lizdais, o VRC lizdus - su aparato “RF OUT” lizdais.

2. Jeigu kasetinis vaizdo magnetafonas (angl. VCR) prijungtas prie pri-
etaise esanãĩ  garso/vaizdo kanal̃  (angl. AV) lizd˜, noròdami pasirink-
ti AV1, AV2 arba AV3 kanalà, spauskite televizijos/audiovizualinio
kanalo (angl. TV/AV) mygtukà.

3. Paspauskite vaizdo magnetofono PLAY mygtukà.
Vaizdo magnetofonu atkuriamas vaizdo ∞ra‰as atsiras televizoriaus
ekrane.

Be to, naudodami garso/vaizdo i‰vesties lizdus, TV kanalu gautas pro-
gramas galite ∞ra‰yti ∞ vaizdajuost´.  

Pastaba : Jeigu js turite monofonin∞ vaizdo magnetofonà, nuo vaiz-
do magnetofono ateinant∞ audiosignalo kabel∞ prijunkite prie televizori-
aus AAUUDDIIOO  LL//MMOONNOO lizdo.

Euro SCART lizdai (kai kuriuose modeliuose)

1. Vaizdo magnetofono Euro scart lizdà sujunkite su galiniame tele-
vizoriaus skydelyje ∞taisytu Euro scart lizdu.

2. Paspauskite vaizdo magnetofono PLAY mygtukà.
Jeigu vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie televizoriaus Euro
scart lizdo ir aparatas generuoja valdymo signalà, automati‰kai
bus i‰rinktas AV1 reÏimas. Taãiau, jei js pageidaujate toliau Ïiròti
TV programà, paspauskite DD  / EE  arba SKAITMENINIUS pulto myg-
tukus.

Prie‰ingu atveju paspausdami distancinio valdymo pulto TV/AV
mygtukà, i‰rinkite AV1. Vaizdo magnetofonu atkuriamas vaizdo
∞ra‰as atsiras televizoriaus ekrane.

Js taip pat galòsite ∞ vaizdajuost´ padaryti televizoriumi priimam˜ tele-
vizijos program˜ vaizdo ∞ra‰à.

Pastaba: Ø Euro scart lizdà gali bti paduodamas tik RGB (t.y. raudonos,
Ïalios ir mòlynos spalvos) signalai. Tokius signalus siunãia, pavyzdÏiui,
mokomos TV dekoderis, videoÏaidim˜ konsolò, fotonuotrauk˜ CD
atkrimo aparatas ir pan.

Komponentas lizduose (kai kuriuose modeliuose)

1. Prijunkite prietaiso KOMPONENTO (480i) vaizdo i‰vesties lizdus
(Y Cb Cr, Y Pb Pr arba Y B-Y R-Y) prie KOMPONENTO ØVESTIES
lizd˜ (Y PB PR).

2. KOMPONENTO garso kabel∞ prijunkite nuo AV IN2 prie GARSO
ØVESTIES lizd˜.

3. Jei norite pasirinkti KOMPONENTO, paspauskite mygtuk
TV/AV.

4. KOMPONENTE paspauskite paleidimo mygtukà.
Ekrane pasirodo KOMPONENTO grojimo paveikslòlis.

PAPILDOMOS APARATÌROS PRIJUNGIMAS
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Televizoriaus ∞jungimas ir i‰jungimas

1. Paspausdami priekiniame televizoriaus skydelyje esant∞ ∞jungi-
mo/i‰jungimo mygtukà, ∞junkite televizori˜.

2. Jei televizorius yra parengties bsenoje, paspausdami POWER,
DD  / EE, TV/AV arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus, ∞junkite jo
maitinimà.

3. Paspauskite distancinio valdymo pulto POWER mygtukà. 
Televizorius gr∞‰ ∞ parengties bsenà.

4. Jei pageidaujate televizori˜ i‰jungti visi‰kai, paspauskite televizo-
riaus priekiniame skydelyje esant∞ maitinimo ∞jungimo/i‰jungimo
mygtukà.

Pastaba: Jeigu, esant ∞jungtam televizoriaus maitinimui, jo elektros
laido ‰akutò bus i‰traukta i‰ tinklo lizdo, o po to ∞jungta vòl, televizo-
rius arba ∞sijungs, arba persijungs ∞ parengties bsenà.

TV programos i‰rinkimas

Pageidaujama TV programa i‰renkama paspaudÏiant arba DD  / EE  ,
arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus.

Garso stiprumo reguliavimas

Garso stiprumas reguliuojamas paspaudÏiant FF  / GG  mygtukus.

Gr∞Ïimas prie anksãiau Ïiròtos programos(arba
SWAP)

PaspaudÏiant Q.VIEW (arba SWAP) mygtukà, galima greitai persi-
jungti prie anksãiau Ïiròtos programos.

MUTE (garso i‰jungimo) funkcija

Paspauskite MUTE mygtukà. Televizoriaus garsas bus i‰jungtas ir
ekrane ∞siÏiebs Ïenklelis W. 
Jei pageidaujate garsà vòl ∞jungti, paspauskite MUTE, FF  / GG,
I/II*(kai kuriuose modeliuose),mygtukà.

Ekraninio meniu kalbos i‰rinkimas (kai kuriuose
modeliuose) 

Ekraninis meniu gali bti atvaizduojamas js˜ pasirinkta kalba.
Pirmiausia pasirinkite pageidaujamà kalbà.

1. Paspausdami MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE  myg-
tukus,  i‰kvieskite funkcij˜ meniu.

2. Paspausdami GG, mygtukà, i‰rinkite Language.
3. Paspausdami GG mygtukà, o po toDD  / EEmygtukus, i‰rinkite pagei-

daujamà kalbà.
Visa meniu informacija bus rodoma js˜ pasirinkta kalba.
Paspausdami OK arba FF  b mygtukà, i‰kvieskite funkcij˜ meniu.

4. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-
gramos perÏiros.

7
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UNIKALIOS FUNKCIJOS

·alies Pasirinkimas(kai kuriuose modeliuose)

1.   Noròdami pasirinkti special˜j∞ meniu, pirma spauskite MENU (MENIU) mygtukà, o po to – DD  / EE
mygtukà.

2.   Noròdami pasirinkti ‰al∞, pirma spauskite GG mygtukà, o po to – DD  / EE mygtukà.
3.   Noròdami pasirinkti tinkamà vietin´ ‰al∞, pirma spauskite GG mygtukà, o po to – DD  / EE mygtukà.
4.   Spauskite OK mygtukà.
5.   Noròdami vòl matyti ∞prastà televizijos ekranà, dar kartà paspauskite MENU (MENIU) mygtukà.

Pastaba:
Jeigu pasirinksite netinkamà vietin´ ‰al∞, teletekstas ekrane gali bti rodomas neteisingai, o kartais
gali kilti problem˜ ir vartant teleteksto puslapius.

XD

Su auk‰tos kokybòs LG skaitmeninòs realybòs „Digital Reality" procesoriaus technologija galite
mògautis ry‰kiu ir itin ai‰kiu vaizdu.

1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE  mygtukus, i‰rinkite vaizdo parametr˜
meniu.

2. Atverãiamame XD meniu noròdami pasirinkti On arba Off, spauskite GG mygtukà, po to - DD  / EE
mygtukà.

3. Paspausdami FF  / GG, DD  / EE mygtukà arba OK mygtukà, atlikite reikiamà reguliavimà.
4. Paspauskite OK arba FF  mygtukà.
5. Spaudykite MENU mygtukà. Ekrane vòl atsiras ∞prastinis TV programos vaizdas.

Garso reÏimas "Turbo"
Esant ∞jungtam ‰iam reÏimui, bus atkuriamas daug galingesnis ir ry‰kesnis nei ∞prastai garsas.
1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite garso parametr˜

meniu.
2. Paspauskite GG mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukà, i‰rinkite Turbo Sound.
3. Paspauskite GG mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukà, i‰rinkite On arba Off.
4. Paspauskite OK arba FF  mygtukà.
5. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie TV programos perÏiros.

„X-WAVE" (X bang˜ belaidis garsas) (kai kuriuose modeliuose)

Galite taip pat klausytis garso per FM imtuvà.

1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite garso parametr˜
meniu.

2. Paspauskite mygtukà GG ir tada mygtukà DD  / EEnoròdami pasirinkti X-WAVE (X bangas).
3. Paspauskite mygtukà GG ir tada mygtukà DD  / EEnoròdami pasirinkti funkcijà Set Frequency (DaÏnio

nustatymas).
4. Paspauskite mygtukà GG noròdami tiksliai nustatyti daÏn∞ meniu „X-wave".
5. Noròdami suderinti TV daÏn∞ ir FM imtuvà, naudokite skaiãius nuo 0 iki 9 arba spauskite myg

tukà FF  / GG.

Pastaba:
a. Jei priòmimas yra prastas ar silpnas, pasirinkite kità daÏn∞.
b. Geriausiems rezultatams pasiekti turòt˜ bti ne daugiau kaip 5 m (16,4 ft) tarp TV ir FM imtuvo.
c. Kai kuriame plote FM si˜stuvas gali bti toks silpnas kaip netoli perdavimo bok‰to.
d. Priòmimo jautrumas gali priklausyti nuo imtuvo r‰ies (FM radijo).
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Teleteksto (arba TOP teleteksto) funkcija yra realizuota tik kai kuri˜ modeli˜ televizoriuose, todòl
teleteksto informacijà ∞manoma perÏiròti ekrane tik t˜ televizori˜, kuriuose yra teleteksto dekoderis.

Teletekstas – tai nemokama informacija, daugelio TV stoãi˜ transliuojama kartu su ∞prastiniu TV sig-
nalu. Teleteksto informacija apima ∞vairias naujienas, or˜ prognozes, televizijos programas, kai kuri˜
paslaug˜ kainas bei daugel∞ kit˜ sriãi˜.

Iame televizoriuje esantis teleteksto dekoderis gali priimti SIMPLE, TOP ir FASTEXT sistemomis per-
duodamà informacijà. SIMPLE (standartinis teletekstas) yra sudarytas i‰ teleteksto puslapi˜, kuri˜
numerius Jums reikia nurodyti betarpi‰kai. TOP ir FASTEXT sistemos yra modernesnòs, kadangi
pageidaujamà informacijà galima rasti greiãiau ir lengviau.

Teleteksto funkcijos ∞jungimas/i‰jungimas

Paspausdami TEXT mygtukà, ∞junkite teleteksto reÏimà. Ekrane atsiranda pradinis arba paskutinis i‰rink-
tas teleteksto puslapis. Vir‰utinòje televizoriaus ekrano eilutòje (antra‰tòje) bus atvaizduoti du puslapi˜
numeriai, TV kanalo pavadinimas, data ir laikas. Pirmasis skaiãius – tai js˜ i‰rinkto puslapio numeris.
Antrasis skaiãius -– numeris puslapio, kuris rodomas ekrane esamuoju momentu. Norint i‰jungti
teleteksto reÏimà, reikia paspausti TEXT arba TV/AV mygtukà.

SIMPLE sistema

Puslapio i‰rinkimas
1. Skaitmenini˜ pulto mygtuk˜ pagalba ∞veskite triÏenkl∞ pageidaujamo puslapio numer∞. Jeigu ∞vedant

puslapio numer∞ bus suklysta, reikia uÏbaigti ∞vesti bet kok∞ triÏenkl∞ skaiãi˜, o po to – i‰ naujo ∞vesti
reikalingà puslapio numer∞.

2. I‰renkant paskesn∞ arba prie‰ tai esant∞ teleteksto puslap∞, galima naudotis DD  / EE  mygtukais.

TOP sistema (kai kuriuose modeliuose)

Televizoriaus ekrano apaãioje atvaizduojami keturi laukai – raudonas, Ïalias, geltonas ir mòlynas.
Geltonasis laukas Ïymi kità informacin´ grup´, o mòlynasis – kità tos paãios informacinòs grupòs
blokà.

Grupòs / bloko / puslapio i‰rinkimas
1. Mòlynuoju mygtuku persikeliama nuo vieno informacinio bloko prie kito.
2. Geltonuoju mygtuku i‰renkamos informacinòs grupòs.
3. Îaliuoju mygtuku i‰renkamas paskesnis puslapis (taip pat galima naudotis ir DD mygtuku).
4. Raudonuoju mygtuku i‰renkamas prie‰ tai esantis puslapis (taip pat galima naudotis ir EE mygtuku).

Tiesioginis puslapio i‰rinkimas
Lygiai taip pat kaip ir SIMPLE sistemoje, pageidaujamà puslap∞ galima i‰rinkti tiesiogiai, SKAITMENI-
NI˜ pulto mygtuk˜ pagalba ∞vedus triÏenkl∞ jo numer∞ TOP sistemoje.

FASTEXT sistema

Teleteksto puslapiai yra koduojami tam tikra spalva (televizoriaus ekrano apaãioje). Paspaudus kur∞
nors spalvotà pulto mygtukà, bus pateikiama atitinkama teleteksto informacija.

Puslapio i‰rinkimas
1. Paspausdami     mygtukà, i‰rinkite indeksin∞ puslap∞.
2. Spalvot˜j˜ mygtuk˜ pagalba ∞manoma i‰rinkti tuos puslapius, kurie televizoriaus ekrano apaãioje

yra paÏymòti tos paãios spalvos juosta.
3. Lygiai taip pat kaip ir SIMPLE sistemoje, pageidaujamà puslap∞ galima i‰rinkti tiesiogiai, SKAIT-

MENINI˜ pulto mygtuk˜ pagalba ∞vedus triÏenkl∞ jo numer∞ FASTEXT sistemoje.
4. I‰renkant paskesn∞ arba prie‰ tai esant∞ teleteksto puslap∞, galima naudotis DD  / EE  mygtukais.

Lietuvi˜ k.
SPECIALIOS FUNKCIJOS
TELETEKSTO FUNKCIJA (KAI KURIUOSE MODELIUOSE)
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Dialogas tarp vartotojo ir televizoriaus vyksta meniu pagalba. Meniu lange taip pat yra atvaizduojami ir
mygtukai, kuri˜ pagalba galima pakeisti parametr˜ reik‰mes.

Meniu i‰rinkimas

1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE  mygtukus, atvaizduokite kiekvienà meniu.
2. Paspausdami GGmygtukà, o po to DD  / EEmygtukus, i‰rinkite meniu punktà.
3. Paspausdami GG mygtukà, atvaizduokite submeniu arba Ïemyn i‰siskleidÏianãio meniu langà.
4. Paspausdami FF  / GG arba DD  / EE mygtukus, pakeiskite i‰rinktojo punkto nuostatà.

Paspausdami FF  ar OK mygtukà, js galite persikelti ∞ auk‰tesnio lygio meniu, o paspausdami GG
mygtukà – ∞ Ïemesnio lygio meniu.

Pastabos:
a. Teleteksto reÏimu meniu nòra atvaizduojamas.
b. Kai kuriuose modeliuose Auto programme meniu Normal/Turbo search punktai nòra atvaizduojami

(atvaizduojama tik Start).
c. Kai kuriuose modeliuose Tilt, Degauss arba Booster punktas nòra atvaizduojamas.
d. Kai kuriuose modeliuose Language,X-WAVE,Country punktas nòra atvaizduojamas.

10

TV MENIU

Vaizdo parametr˜ meniu Garso parametr˜ meniu

Funkcij˜ meniu Laiko parametr˜ meniu

AutoOprogramme {
ManualOprogramme {
Program meOedit {
FavouriteOprogramme {

()O}{OOKOMENU

Station

Kanal˜ programavimo meniu

PSM {
XD {
Contrast {
Brightness {
Colour {
Sharpness {

()O}{OOKOMENU

Picture

()O}{OOKOMENU

Sound

SSM {
Turbo   oSound {
AVL {
Balance {
X-WAVE {

()O}{OOKOMENU

Time

Clock {
Offotime {
Onotime {
Autoosleep {

()O}{OOKOMENU

Special

Language {
Country {
Input {
Childolock {
Degauss {
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·io televizoriaus atmintyje (programos pozicijose nuo 0 iki 99) galima
uÏprogramuoti iki 100 TV kanal˜. UÏprogramuotieji kanalai i‰renkami
paspaudÏiant DD  / EE  arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus.
TV kanalai gali bti programuojami tiek automatiniu, tiek rankiniu bdu.

Naudojant ‰∞ metodà, visos js˜ vietovòje transliuojamos TV pro-
gramos ∞ televizoriaus atmint∞ ∞ra‰omos automati‰kai. Pradedant
naudotis televizoriumi, rekomenduojama pritaikyti btent ‰∞ metodà.

1. Paspausdami MENU mygtukà, i‰kvieskite kanal̃  programavimo meniu.
2. Paspausdami GG mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukus,

i‰rinkite Auto programme.
3. Paspauskite GG  mygtukà. Paspausdami DD  / EE mygtukà, System

meniu lange i‰rinkite TV sistemà.
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Ryt˜ Europos valstybòs)
I : PAL I/II (D.Britanija/Airija)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Ryt˜ Europos valstybòs)
L : SECAM L/L' (Pranczija)
M : (JAV / KORñJA / FILIPINAI) (pasirinktis)

4. Paspauskite FF mygtukà.
5. Paspausdami DD  / EE mygtukus, i‰rinkite Storage from.
6. Paspauskite GGmygtukà. Paspausdami FF    /  GG arba SKAITMENINIUS

pulto mygtukus, i‰rinkite numer∞ pozicijos, nuo kurios js norite pradòti TV
kanal̃  programavimà. Prie‰ vienÏenkl∞ skaiãĩ  visuomet reikia ∞vesti '0' (pvz.,
i‰renkant 5-àjà programos pozicijà, reikia ∞vesti '05').

7. Paspauskite OK mygtukà.
8. Paspausdami DD  / EE mygtukà, i‰rinkite Normal search.

Kai kuriuose modeliuose, i‰rinkite Start.
9. Paspausdami GGmygtukà, pradòkite automatinio programavimo procesà.

I‰saugotos visos priimamos stotys. Stoãi˜ pavadinimai priskirti
toms stotims, kurios transliuoja vaizdo program˜ tarnybos (angl.
VPS – Video Programme Service), programos transliavimo valdy-
mo (angl. PDC - Programme Delivery Control) arba teleteksto
(angl. TELETEXT) duomenis. Jeigu stoãiai ne∞manoma priskirti
pavadinimo, jai priskiriamas kanalo numeris, kuris yra i‰saugomas
kaip C (V/UHF 01-69) arba S (kabelis 01-47), kur∞ seka numeris.

Noròdami sustabdyti automatinio programavimo procesà, pas-
pauskite MENU mygtukà. 
Pasibaigus automatinio programavimo procesui, televizoriaus
ekrane atsiras Programme edit meniu langas. Dabar Js galòsite
pertvarkyti uÏprogramuotuosius TV kanalus.

10. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-
gramos perÏiros.

System {
StorageOfrom {
NormalOsearch {
TurboOsearch {

BG
I

DK
L

System {

()O}{OOKOMENU

Auto programme
System {  

PR

PR

OKVOL VOL

AutoOprogramme {
ManualOprogramme {
Program meOedit {
FavouriteOprogramme {

()O}{OOKOMENU

Station

TV KANAL  ̂AUTOMATINIO PROGRAMAVIMO PROCEDÌRA

MENU

OOCO01O(BG)

7 36%

Normal search
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PoÏymiai

Nòra nei vaizdo, nei garso

Garso kokybò gera, vaizdo – bloga

Vaizdo kokybò gera, garso – bloga

Nery‰ki˜ kontr˜ vaizdas

Ekrane matosi linijos arba dryÏiai

Bloga kai kuri˜ TV kanal˜ priòmimo kokybò

Vaizdas nespalvotas

Prastos spalvos

Neveikia distancinio valdymo pultas

Patikrinkite, ar televizorius ∞jungtas ∞
elektros tinklà ir ar ∞jungtas jo maitinimas

Ar ∞jungtas televizoriaus maitinimas?

Perjunkite kità kanalà 
(priimamas pernelyg silpnas signalas)

Patikrinkite, ar teisingai prijungta antena

Patikrinkite antenos kabel∞ (ar nenutrk´s?)

Patikrinkite antenà

Patikrinkite, ar netoliese nòra trukdÏĩ  ‰altinio

Sureguliuokite kontrastà

Sureguliuokite ‰viesumà

Sureguliuokite spalv˜ sodrumà

Sureguliuokite garso stiprumà

Patikrinkite distancinio valdymo pulto baterijas

Patikrinkite sujungimà su vaizdo mag-
netofono AUDIO/VIDEO lizdais

Patikrinkite ‰iuos dalykus ir
pabandykite juos pareguliuoti

FUNKCIONAVIMO SUTRIKIMˆ PAIE·KA
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